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US UK CA English (01-06)

IMPORTANT INSTRUCTIONS

1.SAVE THIS INSTRUCTION- This manual contains important
safety and operating instructions for the product.

2.Before using the product, please read all instructions
and cautionary markings on Vehicle Battery Adapters.

3.For the best audio quality, please set the volume of your
phone and FM transmitter to the max level, and then adjust
the car volume.

4.If the noise is too loud, please try another blank FM station.

5.1t is normal that the signal of any FM transmitter sometimes
can be interfered by the surrounded radio or the similar
frequency signal, resulting in noise.

6.To prevent your car battery from being drained, please
unplug the product after you turn off the car.

7.Do not expose the product to rain, moisture, or snow.

8.Do not disassemble the product, incorrect reassembly
may result in a risk of electric shock or fire.

9.To reduce risk of electric shock, unplug the product before
attempting any maintenance. Turning off controls will not
reduce this risk.

FEATURES

1.PD and QC3.0 port for fast charge,DC output 5V/3A 9V/2A
12V/1.5A max.

2.10 light color modes: Red,Blue, Green, Yellow,Purple, Cyan,
White, Rainbow, Flowing rainbow and off. Light switch design
for the outer circle of the product creates new atmosphere for
the interior space of the car.




3. Activate phone voice assistance like Siri, Bixby,
Google Assistant, etc..
4. Transmit music/navigation of your Bluetooth enabled phone
to car stereo via FM signal.
5. Bluetooth V5.0, auto connect with the last connected device.
6. Answer hands-free phone calls.
7. Transmit music from U disk(Up to 32G)to car stereo via
FM signal.
8.Play lossless music from U disk. Support music in
MP3 / WMA / FLAC format.
9.Display car battery voltage when plugged into the
cigarette lighter.
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SPECIFICATION:

Bluetooth Version: V5.0

QC port output current: 5V/3A9V/2A 12V/1.5A
PD port output current: 5V/3A 9V/2A 12V/1.5A
Frequency Range: 2.402~2.480 GHz
Bluetooth Range: up to 5 meters

Acceptable U disk capacity: up to 32G

OPERATIONS
Function Operation
Power On/Off Plug/Unplug the product into/from the

car cigarette lighter

Display car battery voltage

Plug the product into the car cigarette lighter,
the display will show car voltage for 1 sec.

Adjust Frequency

Press and hold the “MFB” button until the display
shows the frequency number and keeps flashing,
then rotate the button to change its frequency

Play/ Pause/Answer/Hang up

Press the “MFB” once

Reject a call

Press and hold the “MFB” for 2 seconds

Redial the last number

Press the “MFB” twice

Volume Up/Down

Rotate the “MFB”

Next/Previous Song

Press the “Next/Previous’button once

Switch light mode

Press the “Light Switch”

Switch music source

Press and hold the "Next" button to switch from
Bluetooth mode or U disk mode music, when
switch to Bluetooth mode, you have to press
"MFB" once to start the music.

Activate phone
voice assistance

Under Bluetooth mode, press and hold the
“Previous” button




INSTRUCTION

1.Plug the transmitter into your car cigarette lighter, the
display flashes means it is in pairing mode.

2.Turn on the Bluetooth function of your phone, search for
Bluetooth devices and select "T70" to connect.

< Settings Bluetooth
Bluetooth ( @)
DEVICES 3 ®
T70 Connected

The display will stop flashing once it is paired successfully.

Auto-connect: The product will auto-connect the last connected
phone when turned on next time. (Please turn on the Bluetooth

function of your phone first before turning on the product.)




3.Tune the car FM radio to a blank frequency, for example:
88.1. Any station is fine as long as it is not in used,
blank ( no broadcast ).

Please note that you should set your car radio to a
“Manual Search” mode. The radio will skip the blank FM
frequency automatically if it is under the mode of “Auto Search”

Tune to a blank frequency,
For example: 88.1
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4.Pair the frequency of the product with the same one of the car
FM radio. (Please refer the OPERATIONS Part “Adjust Frequency” )

Adjust the frequency
same as car




5.0pen the music player/navigation of your phone, now you
can play music or navigation through your car stereo
system or answer hands free call.

Tip: Set the phone volume and transmitter volume to the
max level first, then adjust your car volume to an appropriate
level to get the best sound quality.
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6.I1f you want to use an U disk, please also set up the product
by following step 1, 3, 4 and insert the U disk into the product.
It will aromatically detect and play the music in
MP3 / WMA / FLAC format.

o (1

r:M 88.1

Car stereo




DE Deutsch (07-12)

ANWEISUNGEN

1, BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF — Dieses Handbuch enthalt
wichtige Sicherheits- und Betriebsanweisungen fur das Produkt.

2, Bevor Sie das Produkt verwenden, lessen Sie alle Bedienungsanleitung
und Warnhinweise des LENCENT T70 FM Transmitter Adapters.

3, Um bessere Tonqualitat zu genifden, stellen Sie bitte auf volle
Lautstarke Ihrer Handys und des FM Transmitters, dann setzten
Sie die Lautstarke des Autos.

4, Wenn das Storgerausch sehr laut ist, stellen Sie bitte auf andere
FM Station ein.

5, Es ist normal, dass das Signal des FM-Senders erzeugt manchmal
Rauschen aufgrund von Storungen durch umgebende Radios oder

ahnliche Frequenzsignale.
6, Wenn Sie Ihr Auto parken, bitte stecken Sie den Transmitter nicht,
um die Akkus des Autos zu sparen.
7, Setzen Sie das Produkt nicht Regen, Feuchtigkeit oder Schnee aus.
8, Zerlegen Sie das Produkt nicht, ein falscher Zusammenbau kann zu
einem Stromschlag oder Brand fuhren.
9, Bevor Sie Repratur des Adapters nehmen, ziehen Sie er,
um Risiko von elektrischem Schlag zu verringern.

EIGENSCHAFTEN:

1, PD und QC3,0 Anschlufe fur Schnellladung, DC Ausgang
SV /3A,9V/2A, 12A 7 1,5A max.

2, 10 Faben Modi: Rot, Blau, Grun, Gelb, Lila, Cyan, Weil3,
Regenbogen, flielender Regenbogen und aus. Lichtschalterdesign
fur den aulReren Kreis des Produkts schafft eine neue Atmosphare
fur den Innenraum des Autos.




3, Die Sprachsteuerung des Telefons wie Siri, Bixby, Google Assistant
usw.. aktivieren.

4, Musik/Navigation lhres Bluetooth-fahigen Telefons per FM-Signal
an das Autoradio Ubertragen.

5, Bluetooth V5.0, automatische Verbindung mit dem zuletzt
verbundenen Gerat.

6, Freisprechanrufe annehmen.

7, Musik von der U-Disk (bis zu 32 G) uber das FM-Signal an
das Autoradio.

8, Verlustfreie Musik von der U-Stick abspielen. Unterstitzt Musik
im MP3 / WMA / FLAC-Format.

9, Das Bildschirm zeigt die Autobatteriespannung an, wenn der
Transmitter an den Zigarettenanzinder eingesteckt ist.

DIAGRAMM
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SPEZIFIKATIONEN:

Bluetooth-Version: V5.0

Ausgangsstrom des QC-Anschlul3es: 5V/3A 9V/2A 12V/1,5A
Ausgangsstrom des PD-AnschlulRes: 5V/3A 9V/2A 12V/1,5A
Frequenzbereich: 2,402 ~ 2,480 GHz

Bluetooth-Reichweite: bis zu 5 Meter

Akzeptable U-Stick-Kapazitat: bis zu 32 G

OPERATIONEN

Funktionen

Operationen

Ein-Ausschalten

Stecken Sie das Produkt in oder aus dem
Zigarettenanzunder des Autos.

Autobatteriespannung
anzeigen

Stecken Sie das Produkt in den Zigarettenanzinder
des Autos, das Display zeigt 1 Sekunde lang die
Autospannung an

Frequenz einstellen

Halten Sie die ,MFB"-Taste gedruckt, bis das
Display die Frequenznummer anzeigt und weiter
blinkt, dann drehen Sie die Taste, um die Frequenz
zu andern

Musikwiedergabe/Pause/
Antwort/Auflegen

Driucken Sie einmal die ,MFB*

Anruf ablehnen

Drucken und halten Sie die ,MFB* fur 2 Sekunden.

Wahlwiederholung der
letzten Telefpon-Nummer

Drucken Sie die ,MFB* zweimal

Lauter/Leiser

Drehen Sie das ,MFB*

Nachstes/Vorheriges Lied

Drucken Sie einmal die Taste ,Weiter/Zuriick®

Lichtmodus wechseln

Driucken Sie den ,Lichtschalter

Musikquelle wechseln

Halten Sie die Taste "Weiter" gedrtickt, um vom
Bluetooth-Modus oder U-Stick-Modus Musik zu
wechseln. Wenn Sie in den Bluetooth-

Modus wechseln, mussen Sie "MFB" einmal drticken,
um die Musik zu starten

Sprachsteuerung des
Telefons aktivieren

Halten Sie im Bluetooth-Modus die
,vorheriges Lied" Taste gedruckt.




ANLEITUNG ZUM GEBRAUCH

1, Stecken Sie den FM-Sender in den Zigarettenanzunder lhres
Autos, die Anzeige blinkt, es bedeutet, dass er sich im
Pairing-Modus befindet.

2, Aktieren Sie die Bluetooth-Funktion auf IhremHandy,
dann stellen Sie eine Verbindung zu ,T70“ her.
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< Settings Bluetooth

Bluetooth @
DEVICES 3 ®
T70 Connected

Das Bildschirm hort auf zu blinken, sobald es erfolgreich gekoppelt
wurde.

Automatisch verbinden: Mit dem letztmalig verwendeten
Gerat automatisch verbinden.(Bevor der Transmitter eingeschaltet ist,
bitte aktieren Sie erst die BT-Funktionlitat Inrem Handys).




3, Stellen Sie Ihr Auto FM Radio auf eine leere Station ein, z.B. 88,1.
Jede Station ist in Ordung, solange sie leer ist(Nicht verwendent ist).

Bitte beachten Sie, dass Sie das Autoradio auf den Modus

,Manuelle Suche” einstellen sollten. Das Radio Uberspringt die leere
Frequenz automatisch, wenn es sich im Modus "Automatische Suche"
befindet.

Stellen Sie auf eine leere
Station ein, z.B. 88,1.
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4, Paaren Sie die Frequenz des Produkts mit der gleichen des
FM-Autoradios. (Bitte lesen Sie den Abschnitt BETRIEB
,Frequenz einstellen®).

Die gleiche Frequenz wie
beim Auto einstellen




5, Offnen Sie den Musikwiedergabe / die Navigation Ihres Telefons,
jetzt kdonnen Sie Musik oder Navigation Uber |hr Autoradio abspielen
oder Freisprechanrufe beantworten.

Tipp: Stellen Sie zuerst die Lautstarke des Telefons und des Senders
auf die maximale Lautstarke ein und stellen Sie dann die Lautstarke
Ihres Autos auf einen geeigneten Wert ein, um die beste Klangqualitat
Zu erzielen.
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6, Wenn Sie eine U-Stick verwenden mochten, stellen Sie bitte auch
das Produkt ein, indem Sie die Schritte 1, 3, 4 befolgen und das
U-Stick in das Produkt einlegen. Es erkennt und spielt die Musik im
MP3 / WMA / FLAC-Format aromatisch ab.
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FR Francais (13-18)

REMARQUES IMPORTANTES

1, Conservez cette instruction - Ce manuel contient des instructions
de sécurité et d’utilisation importantes pour le produit.

2, Avant d'utiliser ce produit, vouliez lire toutes les instructions et tous
les signes avant-coureurs sur le LENCENT FM adaptateur T70.

3, Pour la meilleure qualité sonore, Réglez le volume de votre
téléphone et de votre émetteur FM au maximum, puis réglez le
volume de la voiture.

4, Si le bruit est trop fort, essayez une autre station FM vierge.

5, Le signal de n’importe quel émetteur FM puisse parfois étre brouillé
autour de la radio ou les signaux de fréquence similaires, C’ est
normal que le émetteur FM ntraine du bruit dans Cette situation.

6, Pour prévenir votre batterie de voiture épuisée, Débranchez
I'appareil aprés avoir fermé la voiture.

7, N'exposez pas I'appareil a la pluie, a ’humidité ou a la neige.

8, Ne démontez pas le produit et un mauvais remontage peut
entrainer un risque de choc électrique ou d’incendie.

9, Pour réduire le risque de choc électrique, débranchez le produit
avant de tenter toute maintenance. La fermeture des contrdles ne
réduit pas ce risque.

FONCTIONNALITE

1, Les ports PD et QC3.0 pour une charge rapide, sortie CC 5V/3A
9V/2A 12V/1.5A max.

2, 10 Mode lumiere: rouge, bleu, vert, jaune, violet, cyan, blanc,
arc-en-ciel, arc-en-ciel fluide et désactivé. La conception de
I'interrupteur de lumiére de I'anneau extérieur du produit crée

une nouvelle atmosphére pour I'espace intérieur




3, Activez l'assistant vocal du téléphone comme Siri, Bixby,
Google Assistant, etc...

4, Transférez de la musique / navigation de votre téléphone Bluetooth
vers votre autoradio via un signal FM.

5, Bluetooth V5.0, Automatiquement apparier avec le dernier appareil
connecté.

6,Répondre aux appels mains libres.

7, transmettre la musique du disque U (jusqu'a 32G) a I'autoradio via
le signal FM.

8, Jouzez la musique du disque U, la musique au format
MP3 / WMA / FLAC est prise en charge.

9, La tension de la batterie de la voiture s’affiche lorsque l'allume
cigare est insérée.

DIAGRAMME
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SPECIFICATION:

Version Bluetooth : V5.0

Courant de sortie du port QC: 5V/3A9V/2A 12V/1.5A
Courant de sortie du port PD : 5V/3A9V/2A12V/1,5A

Gamme de fréquences :

2,402~2,480 GHz

Portée Bluetooth : jusqu'a 5 metres
Capacité de disque U acceptable : jusqu'a 32G

OPERATIONS

Function

Opération

Source de courant
Marche / arrét

Insérez/débranchez I'appareil de I'allume
cigare de voiture.

Affiche la tension de
la batterie de la voiture

Insérez I'appareil dans I'allume cigare de voiture
et I'écran affichera la tension de la voiture pendant
1 seconde.

Ajuster la fréquence

Appuyez sur la touche « MFB » et maintenez-la
enfoncée jusqu’a ce que I'écran affiche le numéro
de fréquence et continue a clignoter, puis faites
pivoter le bouton pour modifier sa fréquence.

Jouer/Pauser/Répondre/
Raccrocher

Appuyez une fois sur le « MFB »

Refuser de répondre

Appuyez et maintenez le « MFB »
pendant 2 secondes

Refaire le dernier nombre

Appuyez deux fois sur le « MFB »

Volume de son Augmenter/
Baisser

Pivotez le « MFB »

Chanson suivante/
précédente

Appuyez une fois sur le bouton«Suivant/Précédent»

Changer de mode d’éclairage

Appuyez sur l'interrupteur d’éclairage

Changer de
source de musique

Appuyez et maintenez la touche enfoncée
«Suivant» pour passer de la musique du mode
Bluetooth ou du mode clé USB, vous devez appuyez
une fois sur « MFB » pour démarrer la musique.

Activez l'assistant
vocal du téléphone

En mode Bluetooth, maintenez enfonceé le
bouton « Prochaine chanson »




INSTRUCTION

1, Branchez I'’émetteur sur I'allume-cigare de voiture et I'écran
clignote pour indiquer qu’il est en mode d’appairage.

2, Activez la fonction Bluetooth de votre téléphone, recherchez
les appareils Bluetooth et sélectionnez « T70 » pour vous
connecter.

< R >
. ey
(— 3

[ ] oo,
¢
|_ S 2
. R

&

RS

< Settings Bluetooth
Bluetooth ( @)
DEVICES 3 ®
T70 Connected

Lorsque I'appariement réussit, I'affichage cesse de clignoter.

Connexion automatique: la prochaine fois que vous l'allumez, le
produit se connecte automatiquement au dernier téléphone connecté.
(Activez le Bluetooth de votre téléphone avant d’allumer le produit)




3, Réglez la radio FM de la voiture sur une fréquence vierge,
par exemple : 88.1. N'importe quelle station est bonne tant qu'elle
n'est pas utilisée, vide (pas de diffusion).
Veuillez noter que vous devez régler votre autoradio sur un mode
« Recherche manuelle ». La radio pourrait sauter la fréquence vierge
quand elle est en mode de recherche automatique.

Syntonisez a une fréquence
vide. Par exemple : 88.1
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4, Faire correspondre la fréquence du produit a la fréquence de
I'autoradio FM. (Voir « Ajustement de la fréquence » dans la section
Opérations).

Ajustez la fréquence est la
méme que dans la voiture.




5, Allumez le lecteur de musique / navigation de votre téléphone, et
maintenant vous pouvez jouer de la musique ou naviguer ou
répondre aux appels mains libres via le systeme audio de
votre voiture.

Pointe: Tournez d’abord le volume de votre téléphone et le volume
de I'émetteur au maximum, puis tournez le volume de la voiture
jusgu’au niveau approprié pour une qualité sonore optimale.
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6, Si vous souhaitez utiliser une clé USB, définissez le produit
aux étapes 1, 3 et 4 et insérez la clé USB dans le produit.
Il détecte et lit automatiquement la musique au format MP3 /
WMA / FLAC.
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IT Italiano (19-24)

ISTRUZIONI IMPORTANTI

1. CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI- Questo manuale contiene
importanti istruzioni per la sicurezza e il funzionamento del prodotto.

2. Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le istruzioni e le avvertenze
sugli adattatori per trasmettitori FM LENCENT T70.

3. Per la migliore qualita audio, impostare il volume del telefono e del
trasmettitore FM al livello massimo, quindi regolare il volume dell'auto.

4. Se il rumore € troppo forte, prova con un'altra stazione FM vuota.

5. E normale che il segnale di qualsiasi trasmettitore FM a volte possa
essere disturbato dalla radio circostante o da un segnale di frequenza
simile, causando rumore.

6. Per evitare che la batteria dell'auto si scarichi, scollegare il prodotto
dopo aver spento 'auto.

7. Non esporre il prodotto a pioggia, umidita o neve.

8. Non smontare il prodotto, un rimontaggio non corretto pudé comportare
il rischio di scosse elettriche o incend..

9. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, scollegare il prodotto prima
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione. La disattivazione dei
controlli non ridurra questo rischio.

CARATTERISTICHE:

1. Porta PD e QC3.0 per la ricarica rapida, uscita DC 5V/3A, 9V/2A,
12V/1.5A max.

2. 10 modalita di colore della luce: rosso, blu, verde, giallo, viola,
ciano, bianco, arcobaleno, arcobaleno fluente e spento.
Il design dell'interruttore della luce per il cerchio esterno del
prodotto crea una nuova atmosfera per lo spazio interno dell'auto.




3. Attiva l'assistenza vocale del telefono come Siri, Bixby,
Google Assistant, ecc.

4. Trasmette musica/navigazione del tuo telefono abilitato Bluetooth
all'autoradio tramite segnale FM.

5. Bluetooth V5.0, connessione automatica con I'ultimo dispositivo
connesso.

6. Risponde alle telefonate in vivavoce.

7. Trasmette musica dal disco U (fino a 32G) all'autoradio
tramite segnale FM.

8. Riproduce musica senza perdita di dati dal disco U.
Supporta la musica in formato MP3 / WMA / FLAC.

9. Visualizza la tensione della batteria dell'auto quando & collegata
all'accendisigari.

DIAGRAMA
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

Versione Bluetooth: V5.0

Corrente di uscita della porta QC: 5V/3A9V/2A 12V/1.5A
Corrente di uscita della porta PD: 5 V/I3A9V/2A12V/1,5A
Gamma di frequenza: 2,402~2,480 GHz

Portata Bluetooth: fino a 5 metri

Capacita del disco U accettabile: fino a 32G

OPERAZIONI

Funzione

Operazione

Accensione/Spegnimento

Collega/Scollega il prodotto dall'accendisigari dell'auto

Visualizzare la tensione
della batteria dell'auto

Collegare il prodotto all'accendisigari dell'auto,
il display mostrera la tensione dell'auto per 1 secondo.

Regolare la frequenza

Tenere premuto il pulsante "MFB" finché il display
non mostra il numero della frequenza e continua a
lampeggiare, quindi ruotare il pulsante per
modificarne la frequenza

Riproduci/Pausa/
Rispondi/Riaggancia

Premere il tasto “MFB” una volta

Rifiutare una chiamata

Tenere premuto il tasto "MFB" per 2 secondi

Ricomporre l'ultimo numero

Premere due volte il tasto "MFB"

Volume su/giu

Ruotare il tasto "MFB"

Brano successivo/precedente

Premere una volta il tasto “Successivo / Precedente”

Cambiare modalita luce

Premere “Interruttore della luce”

Cambiare sorgente musicale

Tenere premuto il tasto "Successivo" per passare dalla
modalita Bluetooth o dalla modalita disco U alla musica;
quando si passa alla modalia Bluetooth € necessario
premere una volta "MFB" per avviare la musica.

Attivare I'assistenza
vocale del cellulare

In modalita Bluetooth, tieni premuto il tasto
"Precedente




ISTRUZIONI

1. Collega il trasmettitore all'accendisigari dell'auto, il display
che lampeggia significa che € in modalita di accoppiamento.

2. Attiva la funzione Bluetooth del tuo telefono,
cerca i dispositivi Bluetooth e seleziona "T70" per connetterti.
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< Settings

Bluetooth

DEVICES :.

T70

Bluetooth
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@

Connected

Il display smettera di lampeggiare una volta accoppiato con successo.

Connessione automatica: il prodotto si connettera automaticamente
all'ultimo telefono connesso alla successiva accensione.
(Si prega di attivare la funzione Bluetooth del telefono prima di

accendere il prodotto.)




3. Sintonizzare l'autoradio FM su una frequenza vuota, ad esempio:
88.1. Qualsiasi stazione va bene finché non & in uso, vuota
(nessuna trasmissione).

Si prega di notare che € necessario impostare I'autoradio in modalita

"Ricerca manuale". La radio saltera automaticamente la frequenza FM

vuota se € in modalita "Ricerca automatica".

Sintonizzare I'autoradio FM su una
frequenza vuota, ad esempio: 88.1
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4. Accoppiare la frequenza del prodotto con la stessa della radio
FM dell'auto. (Fare riferimento alla parte OPERAZIONI "Regolazione
della frequenza")

Accoppiare la frequenza del prodotto
con la stessa della radio FM dell'auto.




5. Aprire il lettore musicale/navigazione del telefono, ora e possibile
riprodurre musica o navigare attraverso l'impianto stereo dell'auto o
rispondere a chiamate in vivavoce.

Suggerimento: impostare prima il volume del telefono e del

trasmettitore al livello massimo, quindi regolare il volume dell'auto a

un livello appropriato per ottenere la migliore qualita del suono.
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6. Se si desidera utilizzare un disco U, configurare anche il prodotto
seguendo i passaggi 1, 3, 4 e inserire il disco U nel prodotto.
Rilevera aromaticamente e riprodurra la musica in formato MP3 /
WMA / FLAC.
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ES Espaiiol (25-30)

INSTRUCCIONES IMPORTANTES

1.GUARDE ESTA INSTRUCCION: este manual contiene importantes
instrucciones de seguridad y funcionamiento del producto.

2.Antes de usar el producto, lea todas las instrucciones y marcas de
precaucion en los adaptadores de transmisor FM LENCENT T70.

3.Para obtener la mejor calidad de audio, configure el volumen de su
teléfono y transmisor FM al nivel maximo y luego ajuste el
volumen del automaovil.

4.Si el ruido es demasiado alto, pruebe con otra estacién de FM en
blanco.

5.Es normal que la senal de cualquier transmisor de FM a veces pueda
verse interferida por la radio envolvente o la senal de frecuencia similar,
lo que genera ruido.

6.Para evitar que se agote la bateria de su coche, por favor desenchufe
el producto después de apagar el coche.

7.No exponga el producto a la lluvia, la humedad o la nieve.

8.No desmonte el producto, el montaje incorrecto puede resultar en
un riesgo de descarga eléctrica o incendio.

9.Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe el producto
antes de intentar cualquier mantenimiento. Apagar los controles no
reducira este riesgo.

CARACTERISTICAS:

1.Puerto PD y QC3.0 para carga rapida, salida DC 5V / 3A9V / 2A
12V / 1.5A max.

2.10 modos de color de la luz: rojo, azul, verde, amarillo, morado, cian,
blanco, arco iris, arco iris que fluye y apagado. El disefio del interruptor
de luz para el circulo exterior del producto crea una nueva atmosfera
para el espacio interior del automovil.




3.Active el control de voz del teléfono como Siri, Bixby,
Asistente de Google, etc...

4. Transmita musica / navegacion de su teléfono habilitado con
Bluetooth al estéreo del automovil a través de la sefal FM.

5.Bluetooth V5.0, auto conectar con el ultimo dispositivo conectado.

6.Responda llamadas telefénicas con manos libres.

7. Transmita musica desde el disco U (hasta 32G) al estéreo del
automovil a través de la senal FM.

8.Reproduzca musica sin pérdidas desde el disco U. Admite musica
en formato MP3 / WMA / FLAC.

9.Muestra el voltaje de la bateria del automaovil cuando se conecta al
encendedor de cigarrillos.

DIAGRAMA

Pantalla FM Pantalla de voltaje
Puerto USB Microfono
QC3.0 Boton multifuncion
carga rapida
PD Puerto Interruptor de luz

de carga rapida

Luz LED

Cancion anterior

Siguiente cancion




ESPECIFICACIONES:

Version de Bluetooth: 5.0

Corriente de salida del puerto de control de calidad: 5V / 3A,
OV /2A,12V /1.5A

Corriente de salida del puerto PD: 5V / 3A, 9V /2A, 12V / 1.5A
Rango de frecuencia: 2.402 ~ 2.480 GHz

Alcance de Bluetooth: hasta 5 metros

Capacidad de disco U aceptable: hasta 32G

OPERACIONES

Functién Operatiéon

Enchufe / desenchufe el producto en/

Encendido/Apagado ) ' o
del encendedor de cigarrillos del automovil

Conecte el producto al encendedor de cigarrillos del
automovil, la pantalla mostrara el voltaje del
automovil durante 1 segundo.

Muestra el voltaje de la
bateria del automovil

Mantenga presionado el botén "MFB" hasta que la
pantalla muestre el numero de frecuencia y

siga parpadeando, luego gire el botdn para cambiar
su frecuencia

Ajusta Frecuencia

Reproducir/Pausar/

Responder/Colgar Presione el "MFB" una vez

Rechazar una llamada Mantenga presionado el "MFB" durante 2 segundos

Volver a marcar el
ultimo numero

Presione el "MFB" dos veces

Subir/Bajar Volumen

Gire el "MFB"

Cancioén Siguiente/Anterior

Presione el botdn "Siguiente / Anterior" una vez

Cambiar el modo de luz

Presione el "Interruptor de luz"

Cambiar fuente de musica

Mantenga presionado el botdn "Siguiente”

para cambiar del modo Bluetooth o la musica en
modo disco U, cuando cambie al modo Bluetooth,
debe presionar "MFB" una vez para iniciar la musica.

Activar el control por
voz del teléfono

En el modo Bluetooth, mantenga presionado el
botén de “Cancidén anterior”




INSTRUCCION

1.Conecte el transmisor al encendedor de cigarrillos de su
automovil, la pantalla parpadea significa que esta en modo

de emparejamiento.

2.Encienda la funcién Bluetooth de su teléfono, usque
dispositivos Bluetooth y seleccione "T70" para conectarse.

NN *
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< Settings Bluetooth
Bluetooth @
DEVICES 3! ®
T70 Connected

La pantalla dejara de parpadear una vez que se haya
emparejado correctamente.

Auto conectar: El producto conectara automaticamente el ultimo

teléfono conectado cuando se encienda la proxima vez. (Encienda la

funcion Bluetooth de su teléfono antes de encender el producto).




3.Sintonice la radio FM del automovil en una frecuencia en blanco,
por ejemplo: 88.1. Cualquier estacion esta bien siempre y cuando
no esté en uso, en blanco (sin transmision).
Por favor tenga en cuenta que debe configurar la radio de su automavil
en un modo de "Busqueda Manual". La radio omitira la frecuencia FM
en blanco automaticamente si esta en el modo de "Busqueda automatica”.

Sintonice una frecuencia en
blanco. Por ejemplo: 88,1

|-
FM 108.0 []
[ N 1 1 Y o

Estéreo de Coche

!

G:M 818.1 Q)

4 . Empareje la frecuencia del producto con la misma de la radio FM
del automovil. (Por favor consulte la seccion OPERACIONES *
Ajusta Frecuencia")

Ajusta la frecuencia igual
que el coche.




5.Abra el reproductor de musica / navegacion de su teléfono,
ahora puede reproducir musica o navegar a través del sistema
estéreo de su automovil o contestar llamadas de manos libres.
Consejo: Primero configure el volumen del teléfono y el volumen del
transmisor al nivel maximo, luego ajuste el volumen de su automaovil a
un nivel apropiado para obtener la mejor calidad de sonido.
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Estéreo de Coche

6.Si desea utilizar un disco U, configure también el producto siguiendo
los pasos 1, 3, 4 e inserte el disco U en el producto. Detectara
aromaticamente y reproducira la musica en formato
MP3 / WMA / FLAC.
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FCC STATEMENT

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.




RF EXPOSURE WARNING STATEMENTS

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment shall be
installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & body.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

2

This making shown on the product or its literature, indicates

that it should not be disposed with other household wastes

at the end of its working life.

To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate this from other
types of wastes and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household user should contact either the retailer where they
purchased this product or their local government office for details
of where and how they can take this item for environmentally safe
recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract.

This product should not be mixed with other commercial wastes
for disposal.

(Waste Electrical & Electronic Equipment)




Manufacturer:LENCENT Technology Co.,Ltd.
Room1102, No 16 BaoNing Street, Tianhe District,
510520, Guangzhou Guangdong China

Prolinx Global LTD
UK | REP| 27 Old Gloucester Street
London, WC1N 3AX, United Kingdom

Prolinx GmbH
EC |REP| Brehmstr. 56, 40239 Duesseldorf

Germany
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